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Michel Mathieu-Colas

POLYTHEISME ET LEXICOGRAPHIE :

PRINCIPES D’UN DICTIONNAIRE DES NOMS DE DIVINITES

1. Problématique

Nous avons, il y a quelques années, présenté wae &ur les noms de
divinités, considérés comme une classe sémantigqirente, et exploré les
possibilités offertes par le Web pour I'enrichisssinde cette claskel’analyse
s’appuyait sur un dictionnaire inédit élaboré atipat'une sélection d’ouvrages
spécialisés.

Le dictionnaire s’est depuis notablement enrichicomporte d’'ores et déja
plus de 5 400 entrées (soit prés de 12 000 foromespte tenu des variantes) et est
disponible en ligne A partir du noyau initial issu de sources éstiteous avons
élargi le champ d’exploration en recourant au Wagdres un examen minutieux des
sites considéres et un recoupement des donnéeétéoobnsultés, en particulier, de
nombreux livres ou articles de revues scientifigdiesctement accessibles). Si les
procédures d’enrichissement automatique dont nendions compte précédemment
demeuraient limitées, I'interrogation directe atpate moteurs de recherche s’est
révélée tres productive.

Cependant, la richesse des données ne diminue een les difficultés
inhérentes a une telle entreprise. Les noms denitéigi sont particulierement
complexes et leur description exige beaucoup de, smomme [lillustrent les
exemples suivants.

L’Encyclopédie de la Pléiadeous apprend que le dieu arabe pré-islamique
‘Athtar (‘Astar en Ethiopie) porte le méme nom qu’un dieu ouggréi dont la
forme féminine Athtart correspond a la divinité phénicienngshtart elle-méme
assimilable a la variante grecgéetarté ou a llshtar mésopotamienne (Caquot
1970 : 349 et 354). Mais selon d’autres sourcesen éaisant abstraction de I'esprit

rude — Ashtart provient dAshtar (ou en est le corrélat féminin), cependant

! « Les noms de divinités : Web, contextes et ctastebjets » (Mathieu-Colas 2006). Version en
ligne : http://halshs.archives-ouvertes.fr/docst8(40/61/PDF/Divinites.pdf.

2 Voir http://halshs.archives-ouvertes.fr/halshs®€I25. En raison de son caractére évolutif, ce
dictionnaire est sujet a des révisions périodiguesur une mise a jour en temps réel,
voir http://www.mathieu-colas.fr/michel/Classes/MNgidf.



gu’Athtart (transcrit aussiAthart ou Attart) se distingue dithirat, autre déesse
ougaritique, également connue sous le nodskiérat, ajoutons-yAshratum (ou
Ashraty nom akkadien d’'une déesse amorrite), les forndesaiqueds(h)torethet
As(h)taroth ainsi que les ambiguités ABhérah,et 'on comprendra le défi que
représente une telle description, si I'on veutaniés erreurs et les confusions (voir
'annexe 1). On retrouve ici, a propos des nonupmms, les mémes problemes
d’« incertitude » que nous avions constatés paudietionnaires de langtie

Les hésitations ne sont pas seulement formellles, affectent I'identité méme
des divinités. Le fait est bien connu pour la mighee égyptienne, dont les dieux
s’interpénetrent souvent, sans craindre les asdionls, les superpositions, les
dédoublements, voire les contradictions : « Deuasépeuvent posséder une méme
identité. Atoum peut étre Khépri et tous deux petére Amon. » (Daumas 1977 :
26) Mais des interférences peuvent se retrouvdesadegrés divers, dans d’autres
religions, et jusque dans la mythologie classiq@pis n'est pas seulement une
autre forme dOps (déesse romaine de I'abondance, épouse de Saassimilée a
Rhéd), ou un surnom de Némésis (Barré 1839 : 725), raaissi une divinité
associée ou identifiée a Diane/Artémis (dans ce leasvariantes sorfupis ou
Upis). Selon certains, il s’agirait du nom primitif dértémis d’Ephese, alors que
d’autres y voient plutét une grande déesse sc{@hléorigine de la Diane Taurique).
Ce nom désigne aussi I'une des vierges hyperboesedmonorées a Délos — a moins
gu'’il ne faille y voir une nymphe accompagnant Art&. Comment déméler ces fils
et les représenter dans un dictionnaire ? La medleoption, au moins
provisoirement, consiste a distinguer tout ce quutd’étre, en « dégroupant » les
entrées autant qu’il est nécessaire, de la ménua fage, pour les mots de langue,
nous avons privilégié un traitement « homonymiqudes la polysémie On
distinguera donc prudemment plusieurs entités & ®pisans préjuger des liens
qu’elles entretiennent entre efles

Encore s’agit-il la de sources imprimées. Les diffiés, on le devine, sont
encore plus nombreuses pour les pages Web « aelingiqui nécessitent, plus que
les autres documents, un examen critique. Voictrguzoms de divinités romaines
orientées, soit vers passeé, soit vers I'aveAmtevorta Postvorta Porrima etPorsa

3 « De lincertitude en linguistique : le cas desiamtes » (Mathieu-Colas 2008). Version en ligne :
http://halshs.archives-ouvertes.fr/docs/00/41/08/BEF/De_|_incertitude_en_linguistique.pdf.

* Du moins dans la version la plus courante. Cf.riveu (1862 : 251) : « En remontant d’abord aux
temps fabuleux, on rencontre une atroce confugimyenant en grande partie du mélange des idées
ou des dénominations phrygiennes, grecques eefatln effet, on voit inmédiatement une certaine
Rhéa, soit Cybele, Vesta, Titée, Ghé, Ops, TellusacTerre, qui est présentée comme une méme
divinité, épouse d’'Uranus, Ccelus, Ciel personnffié] Dans d’autres cas, cette méme Rhéa [...]
devient sceur de la Terre ou de Cybele, fille deuSaet de Vesta, sceur et femme de Saturne [...].
Rhéa est également présentée comme fille de Sattidi®ps, en méme temps que Jupiter [...]. Cet
embrouillement ressemble fort au Chaos... »

5 « Représentation de la polysémie dans un dictioeanéiectronique » (Mathieu-Colas 1996).
Version en ligne : http://halshs.archives-ouveftetncs/00/43/40/97/PDF/Representation_de la_
polysemie.pdf.

® Autre exemple déconcertant : la sédertumne, Vertumnus, Vortumnus, Voltumnus, Voltumna
Velt(h)une, Veltha Nous ménageons quatre entrées distinctes, meisdtinévitables interférences.



Leur description donne lieu a d’étonnantes conttaais (& I'heure ou nous
ecrivons) :

— Postvorta (Postvertd ou Porrima est liée au passé (version anglaise Wkipedia s.v.
« Postverta ») Antevortaou Porrimaest liée a I'aveniribid, s.v. « Antevorta ») ;

— AntevortaProrsa ou Porrima est la « fée du passéPgstvorta« la fée de I'avenir »Wikipedia
francais, s.v. « Camenes ») ;

—« ...Antevorta(alsoPorrima) andPostverta(alsoPostvortaor Prorsa). »
(https://journeyingtothegoddess.wordpress.com/ta¥jorta/)

On voit ici que, selon les sourcéxmstvortaet Antevortaéchangent leurs positions,
cependant qudlorrima et Prorsa sont liées, contradictoirement, Rost et/ou
Antevorta(comprenne qui pourra!). Si les ressources dootaires du Web sont
potentiellement immenses, elles nécessitent urradidt trés rigoureux de
I'information.

2. Format du dictionnaire

Le dictionnaire se présente sous la forme d’unetablcomprenant, outre les
entrées nominales, les rubriques suivantes : \asaet renvois, genre, domaine,
sous-domaine, nature et fonctions.

Variantes et renvois

Pour les raisons que nous venons de rappeler,avauns dU accorder la plus
grande attention a la notation des varianBz\(0, Bormo, Bormanus, Boramus,
dont beaucoup dépendent des systemes de trammeiichnou, Vishnou, Vishnu,
Visnu, Vsnu). Toutefois, pour éviter une trop grande dispersinaus avons
enregistré principalement les graphies attestées di@s documents de langue
francaise. Pour les représenter, nous avons dhsisbnventions suivantes :

a) Lorsqu’il y a plusieurs graphies, le choix dentrée est arbitraire, les autres
formes apparaissant en deuxieme colonne. (En coeségq, si I'on recherche un
nom particulier, il ne faut pas se limiter a I'cedalphabétique, mais explorer aussi
les variantes.)

b) Il est tenu compte des différences d’acc®Natéraja, Nataraja, Natarajp
y compris des graphies savantes incluant des eéaeactspéciauXNataraja,
Nafaraja ; G avec accent plat ¢avec point souscrif)

" Signalons toutefois deux exceptions. Pour les nammsmencant par «E » accentué, nous
najoutons pas les variantes sans accent, cellétaot toujours possible&ros > Eros). De méme,
pour la transcription der’grec, nous ne donnons qu’une seule des deux faramesirrentes « € » ou

« & », 'autre étant facilement déductible ; ainmdur Athéna nous nous limitons aux variantes
Athena Athéné Athéné sans énumérer les autres combinaigyadement attestéeathéna Athéne
Athéné Athené Athéné.



c) Nous n’avons enregistré que les formésllement observéedans notre
documentation, sans chercher a reconstituer tdeggsossibilités théoriques. Ainsi,
pour un nom commeKherybagef nous mentionnons des variantes telles que
Khéybagefou Kherybalef, mais nonKhé&ybakef, tout aussi vraisemblable, mais
absent de nos sources. A défaut d’étre exhaustasgraphies présentées suffisent
a illustrer les principes de variation.

d) Il s’avere parfois difficile d’énumérer toutesslvariantes, notamment pour
certains noms composés. Si le nom principal de iNanite présente plusieurs
formes, et s'il se trouve associé a d’autres élésn@pithétes ou appositions) eux-
mémes sujets a variation, il peut y avoir une esiplo combinatoire. Ainsi, le dieu
égyptienRé (Ré, Re, Rédu Ra se trouvant associé larakhty (au moins huit
formes), il en résulte une démultiplication despbias. Dans un tel cas, nous ne
développons qu’une partie des formes :

noms variantes et renvois
Ré Ré
Re
Ra
Ra

Ré-Harakhty Ré Harakhti
Ré Harakty
Ré Harakti
Ré-Harakhte
Ré-Harachte
Ré-Horakty
Ré-Horakhty
Ré-Haraktes
[+VAR de Ré]

L’indication finale [+VAR] signale la possibilité’autres combinaisonR¢-, Re-,
Ra- ou Ra- + Harakhty, Harakhtj etc.), méme si rien ne prouve qu’elles soient
toutes attestéBsPlus généralement, pour les unités complexss, fleut qu'il existe
d’autres combinaisons que celles que nous avongué@es. Nos listes ne sauraient
étre considérées comme closes.

e) Par ailleurs, pour les noms composés, nousar®ps pas en considération
les deux formes de séparation (trait d’'union ouaesp ni les différences dans le
traitement des majuscules, car il y a de ce pantwk beaucoup de liberté : nous ne
donnons, par exemple, qu’'une des quatre graphi®&dekou(P'an-koy P'an-Kou
P'an koy P'an Kou: les lettres sont exactement les mémes).

f) Les synonymes et les correspondances sont géadn signe de renvoi
(>), dans la mesure ou ils font I'objet d’'une entig@dependante. Leur description
appelle le plus souvent des précisions supplémestdielles que le sous-domaine
géographique et/ou linguistique (ils peuvent aassir leurs propres variantes). Le

8 La méme notation permet, en cas de dégroupeménttell de répéter toutes les variantes, quand
elles sont nombreuses et indifférenciées (v. paftar, dans I’Annexe 1).



dieu-roi Nodong Nuada/ Nudd— Mars celtiqgue — est ainsi présenté (en abrégeant

les variantes) :

noms

variantes et renvois

sous-domaines

Nodons

Nodens
—->Nuada
->Nudd

Grande-Bretagne
romaine

Nuada

Nuadu

Irlande

->Nodons
->Nudd
Nudd Lludd
—->Nodons
—->Nuada

pays de Galles

Domaines et sous-domaines

Le dictionnaire couvre, sans exclusive, toutesngghologies et toutes les
religions (méme si, en I'état actuel, seules ledisations de I'Antiquité — 'Egypte,
le Proche-Orient, la Gréce et Rome — ont fait Bolof'une recherche approfondie). Il
appartient au champ «domaine » de préciser, pbague entrée, I'ensemble
géographique (Mésopotamie, Japon, Caraibes...) oupdeple (Romains,
Scandinaves...) concerné. Les sous-domaines indiggeand il y lieu, le contexte
plus précis ou apparait le nom de divinité : régathnie, systéme religieux, etc.

Nature et fonctions

Cette zone du dictionnaire, beaucoup moins formeeligue les autres, a été
élaborée en croisant les informations présentes das sources, pour offrir une
description aussi synthétique que possible (tout sgnalant les éventuelles
contradictions). Elle est destinée a étre compl@&eéefonction des informations
ultérieures dont nous disposerons. Rappelons tmstgtie le dictionnaire est centré
principalement sur lesomsde divinités, sans visée encyclopédique.

3. Le cas des noms a épithétes

Nous avons introduit dans la nomenclature plus5f Ihoms composés liés
aux divinités grecques ou romaines, en raison idgpdrtance des épithetes dans
leur dénomination. Il ne s’agit pas seulement dalifications poétiques (comme
peuvent l'étre les épithetes « homeériques »), mas fondamentalement,
d’épithétes cultuelles (ou « épicléses »), qui c@risent les temples, les autels, les
inscriptions votives et plus généralement toutesféemes de vénérationApollon
MusageéteJupiter Férétrien Mars Ultor, Zeus Coryphaigsetc.

Ces dénominations appellent plusieurs remarquesplupart des grandes
divinités étant « polynomiales » (nous avons estegiplus de 140 syntagmes pour
Artémis et prés de 280 pour Zeus!), la questiopase de savoir ce que signifie



cette pluralité. Sauf en cas de synonymie, lesrsige appellations ne sont pas
équivalentes, chacune d’elles correspond a un tippeticulier de la divinité (ou a
l'individualisation locale d’un culte), lui conféma ainsi une identité propteA la
limite, il peut d’agir d’entités distinctesZeus Olympigsmaitre des cieux, eteus
Chthonios qui régne sous la terre, quoique portant le méme, peuvent
difficilement étre considérés comme un seul et mérae (aussi bien le second est-
il souvent assimilé & Hadé&8) A vrai dire, tous les cas de figure se rencontrgn
compris l'identification d’entités étrangéres a dkginités grecques ou romaines
(tels Mercure et Mars chez les Gallo-Romains, ousZen Orierit). En tout état de
cause, I'enregistrement auquel nous procédonsdreayustification dans le fait que
chaque dénomination représente, a un degré plusmoins marqué, une
interprétation particuliere de la divinité.

Pour ce qui est de la présentation, les noms casplgparaissent a I'ordre
alphabétique, mais les épithetes elles-mémes neefig pas en entrée, a moins
gu’elles ne fonctionnent aussi comme des noms autes Hécate Perséjsou
simplemenPerseéis3 :

noms variantes et renvois nature et fonctions
Perséis - Hécate Perséis surnom d’Hécate (« fille de Persés »)
Hécate Perséis - Perséis Hécate « fille de Persés »

On notera a ce propos que de nombreux ouvragesienmtrent une certaine confusion
lorsqu’ils parlent de « surnom », sans distinglg@rament les épithétes et les emplois
nominaux?. Nous nous sommes efforcé, dans tous les cagépratitjues, de recourir &

des textes pour évaluer la possibilité d’'un emplgionome, mais la question reste
souvent ouverté.

Les noms latins appellent une autre observatioarriVe trés souvent qu’une
forme latinisée ne désigne pas véritablement uviaité honorée par les Romains,

° Cf. Rudhardt (1991 : 270) : « Dans ses activitdituelles ou dans ses expériences vécues, le Grec
se trouve en présence d’'Athéna Polias, d’Athénaiergou d’Athéna Hygieia par exemple, plus
souvent qu'en face d'Athéna. [...] Il saisit des nfiesations divines variables selon les
circonstances ou les lieux et c’est sous diversegalités qu'il percoit concretement la présencend’u
dieu. »

19 Sur cette question de la pluralité, voir Versi@€l1(1 : 60 s.).

™ Nous avons enregistré, dans le domaine gallo-monoaie cinquantaine d’appellations syncrétiques
pour Mars et une vingtaine pour Mercure. Quant @sZ# est assimilé plus de 40 fois a des divinités
locales, principalement d’Asie Mineure, mais ausByrie, de Phénicie ou d’Egypte.

12| es ouvrages les mieux documentés n’évitent masdafusionsPhébusou Phoebusest défini par
le Grand Dictionnaire encyclopédique Laroussemme « autre nom ou épithéte d’Apollon ».
Affirmation contredite a l'articlePhoibos: « Surnom décerné au dieu du Soleil, soit Hélgmst
Apollon. De la le latirPhoebusqui n’est plus épithéte mais nom de ces mémes<die

13 On retrouve une situation semblable en cas deréjmme : les épithétes peuvent étre introduites
dans la nomenclature dés lors qu’elles représefdemdm d’une divinité locale assimilée (méme si
cette identification n’est pas toujours évidente).



mais représente seulement une variante lexicaleaggellation grecque. Il s’agit
généralement d'un usage ancien (tout au moinsaeigdiis) que nous notons ainsi :

noms domaine nature et fonctions
Jupiter Fratrius Grecs syn. anc. de Zeus Phratrios (protecteur des « phratries » a Atheénes)
Jupiter Morius Grecs syn. anc. de Zeus Morios (protecteur des oliviers sacrés)

On préfére de nos jours, par souci d’authentiététer ces adaptations. La méme
remarque vaudrait pour les épithétes franciséesefais répandues, aujourd’hui
beaucoup plus rares : « Jupikdicien » s’efface au profit de « Jupiter Elicius ». La
rigueur scientifique y gagne, au prix d’un appassement lexicaf.

Ajoutons un dernier point au sujet des variantesir Rn nom comm@éthéna
Nnous avons enregistré une soixantaine d’épicléees,certaines autorisent plusieurs
graphies. Or le nom-téte offre lui-méme plusieuosgibilités —Athéna, Athéna,
Athéne, Athene sans parler des formes a accent circonflexes(girg note 7).
Nous avons renoncé a présenter, pour chague unitées les combinaisons
attestées, nous limitant aux expansions de la $eutee Athéna Il est possible, si

on le souhaite, de prolonger I'exploration.

Cet ensemble de conventions s’avére opératoire jgougalisation de notre
projet initial : appliquer aux religions et aux mgtogies des principes
lexicographiques rigoureux, résoudre les éventsighabiguités et traiter avec soin
les variantes attestées (principalement, nous iiawdit, pour ce qui concerne les
documents frangais), afin d’en proposer une reptéfen aussi explicite que
possible. Au-dela méme des noms de divinités, sshievise a promouvoir la
précision et la clarté dans le traitement d’'un doméexical complexe.

Michel MATHIEU-COLAS

LDI (Lexiques, Dictionnaires, Informatique, UMR 77)8
CNRS & Université Paris 13 (Sorbonne Paris Cité)
www-Idi.univ-paris13.fr ; www.mathieu-colas.fr/mieh
mmc@ mathieu-colas.fr

%1l existe, a I'nverse, des composés hybrides@asbun nom francisé & une épithéte latineyGN
Lucina, HERCULE Custos MERCURE Nundinator,VENUS Urania). Ces homs peuvent naturellement
se rencontrer aussi, méme dans des textes frasgais,une forme purement latinend Lucina,
HERCULESCustos MERCURIUSNundinator,VENUS Urania).
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Nous présentons dans les pages qui suivent de@xesin

1. Des extraits du dictionnaire (premiéres entrémsyes apparentéesAshérahet
Astarté premieres appellations deus.

2. Des extraits d’'une étude « sémantaxique » ddalsse des noms de divinités.



ANNEXE 1 : EXTRAITS DU DICTIONNAIRE

Premieres entrées

NOM VARIANTES et RENVOIS | GENRE DOMAINE SOUS-DOMAINE NATURE et FONCTIONS
A-a Aia nf Mésopotamie paredre du dieu-soleil Shamash; déesse de la lumiere (et de la
Aia fertilité), identifiée a la déesse sumérienne Shenirda (parédre d'Utu)
Aya
- Shenirda
A'a nm Océanie Polynésie (iles Australes) [ grand dieu de Rurutu
Aara - Dhu Shara nm Arabes Nabatéens dieu local de la région de Pétra (dont Dhu Shara, a I'origine, aurait
constitué le surnom)
Aa-sened; Aa-sened] nm Egypte dieu a téte de serpent; un des gardiens du temple d'Horus a Edfou
Aba nm Mésopotamie | Akkadiens dieu de la guerre (a Akkad/Agadé)
Abaset Abaset nf Egypte déesse-hérisson
Abassi Abasi nm Afrique Ibibios (Nigéria) Etre supréme (abréviation de Ababa ke nsi nsi, "étre éternel")
Abéona Abeona nf Romains divinité protectrice des voyageurs en partance; cf. Adéona
Abo nm Afrique Kaffa (Ethiopie) Etre supréme, dieu « pére », divinité solaire
Abraxas Abrasax nm gnosticisme dieu du temps et de I'année, selon certains gnostiques
Ab-u Aba-u nm Mésopotamie Sumériens une des divinités créées par Ninhursag pour guérir les blessures
d'Enki (destinée a devenir "le roi des plantes")
Acca Larentia - Larentia nf Romains divinité de la fertilité des champs; considérée comme la nourrice de
Romulus et Rémus
Achadé Ashadé nm Caraibes Haiti (vaudou) syn. de Ogou-Achadé (dieu vaudou guérisseur)
Achade
Achad
- Ogou-Achadé
Achéloos IAchélolis nm Grecs dieu-fleuve, fils de Téthys et d'Océan
Acheldos
Akheldos

- Achlae




Ashérah Astartéet formes apparentées

Ceci n’est qu'un essai de clarification. Nous nétgmdons ni a I'exhaustivité ni a I'élucidation tbeites les ambiguités, compte tenu de la complebese
formes en présence (voir la présentation).

NOM VARIANTES et RENVOIS | GENRE DOMAINE SOUS-DOMAINE NATURE et FONCTIONS
Ashérah #1 Asherah nf Sémites occid., | Canaan, Phénicie nom hébreu correspondant & I'’Ashérat(-de-la-Mer) cananéenne, mere
Ashera Bible des dieux, parédre de El
Ashéra
- Ashérat
- Athirat
- Elat
Ashérah #2 Asherah nf Sémites occid., | Canaan, Phénicie "nom donné par la Bible a la déesse Ashtart" (GDEL); cette
Ashéra Bible identification avec Ashtart /Astarté (déesse de I'amour et de la
Ashera fécondité, parédre de Baal) souligne la parenté des formes et les
— Ashérat possibilités d'interférence entre les divinités
- Ashtart
Ashérah #3 Asherah nf Sémites occid. | Canaan déesse associée a Yahvé en Canaan et dans le Sinai
Ashéra
Ashera
Ashérat #1 Asherat nf Sémites occid. | Canaan, Phénicie mére des dieux, parédre de El; on lui attribue soixante-dix enfants,
Asherat-Yam dont Baal; [autre forme: Athirat; nom hébreu: Ashérah]
Ashérat-de-la-Mer
- Ashérah
- Athirat
- Elat
Ashérat #2 Asherat nf Sémites occid. | Canaan, Phénicie cette forme peut désigner, a l'instar d’Ashérah #2, la parédre de Baal
- Ashéra
Ashratum Ashratu nf Sémites occid., nom akkadien d'une déesse amorrite correspondant a la Cananéenne
— Ashérat Mésopotamie Ashérat; épouse du dieu Amurru; doublet de la déesse babylonienne
- Belet-Seri Belet-Seri




NOM VARIANTES et RENVOIS | GENRE DOMAINE SOUS-DOMAINE NATURE et FONCTIONS
Ashtar Astar n Sémites occid. | Syrie, Phénicie les données sont complexes: d'une part, conformément a la forme
Astar masculine, le nom désigne un dieu (représentant I'étoile du matin)
‘AStar associé a sa contrepartie féminine (Ashtart, primitivement I'étoile du
- Ashtart soir), avant d'étre supplanté par elle; d'autre part, ce nom apparait trés
_ Ishtar anciennement comme homologue de la déesse sumérienne Inanna
_ Athtar (tablettes d'Ebla, ~XXVe s.) et semble représenter, chez les
Akkadiens, une forme archaique d’Ishtar
Ashtart AStart nf Sémites occid. | Canaan, Phénicie déesse de la fécondité et de 'amour; épouse de Baal (cf. Anat);
Astart identifiée a I'Athtart ugaritique et a I'lsthar mésopotamienne; nom grec:
Astartu Astarté; nom hébreu: Ashtoreth; [forme apparentée a Ashérah, source
Ashtarté d'éventuelles interférences; v. Ashérah #2]
‘Ashtart
‘AStart
- Ashtoreth
- Astarté
- Athtart
- Ashtar
- Ishtar
Ashtoreth Astoreth nf Sémites occid., nom hébreu de la déesse Ashtart (Astarté); souvent nommée, dans la
Ashtaroth Bible Bible, a coté de son époux Baal; As(h)taroth est la forme plurielle
Astaroth
— Ashtart
- Astarté
Astar ‘Astar nm Sémites mérid. | Ethiopie (Axoum) dieu du ciel ; son nom est la forme éthiopienne correspondant au sud-
- Athtar arabique Athtar
Astarté - Ashtart nf Sémites occid., | Canaan, Phénicie nom grec de la déesse cananéenne Ashtart (cf. I'Akkadienne Ishtar);
- Ishtar Egypte déesse de la fécondité et de I'amour, épouse de Baal; introduite en
Egypte au Nouvel Empire (forme d'Hathor)
Athirat A tirat nf Sémites occid. | Ugarit autre forme de Ashérat (désignation de la mére des dieux et parédre
Athirat Yam de El)
Atirat-yam
Athirat-yammi
Atirat-yammi
Athirat-de-la-Mer
- Ashérat

- Ashérah




NOM

VARIANTES et RENVOIS

GENRE

DOMAINE

SOUS-DOMAINE

NATURE et FONCTIONS

Athtar #1

Athar
Attar
Attar
‘Athtar
‘Attar
‘Attar

- Ashtar

nm

Sémites occid.

Ugarit

corrélat masculin de la déesse Athtart (Ashtart/Astarté); sa fonction est
discutée (dieu du ciel, du désert, étoile du matin ?)

Athtar #2

[+VAR de Athtar #1]
— Astar

nm

Sémites mérid.

Arabes du Sud

divinité sud-arabique (identique au dieu ugaritique du méme nom?);
on a proposé de l'identifier a la déesse Ishtar et a la planéte Vénus

Athtart

Athart
Attart
‘Athtart
‘Athart
‘Attart

- Ashtart
- Astarté
- Ishtar

nf

Sémites occid.

Ugarit

nom ugaritique d'Ashtart (Astarté)




Premieres appellations d&Zeus

NOM VARIANTES et RENVOIS | GENRE DOMAINE SOUS-DOMAINE NATURE et FONCTIONS

Zeus - Jupiter nm Grecs dieu du Ciel, maitre des dieux

Zeus Abozenos nm Grecs Asie Mineure (Phrygie) | divinité locale assimilée a Zeus

Zeus Abrettenos - Jupiter Abrettenus nm Grecs Asie Mineure (Mysie) dieu des Mysiens (du nom de I'Abretténe, ancien canton de la
Mysie)

Zeus Agamemnon nm Grecs Sparte culte attesté sous ce nom chez les Lacédémoniens

Zeus Agetor Zeus Hegetor nm Grecs Sparte Zeus "guide", "chef"; honoré par les Lacédémoniens

Zeus Aglaios nm Grecs Grande Grece honoré sous ce nom dans le territoire de Métaponte

Zeus Agonios nm Grecs qualification de Zeus ("arbitre des combats") chez Eschyle et
Sophocle

Zeus Agoraios - Jupiter Agoréen nm Grecs Zeus protecteur "des assemblées”; honoré a Sparte, Olympie et
Athénes

Zeus Aigiochos Yeus Aegiochos nm Grecs qualification poétique ("Zeus porte-égide")

Zeus Ainesios Veus Aineios nm Grecs Zeus du mont Ainos (sur I'lle ionienne de Céphalonie)

Zeus Aithiops nm Grecs Zeus "I'Ethiopien"; vénéré sous ce nom a Chios; identification
hypothétique avec le dieu libyen Ammon

Zeus Aithrios nm Grecs Zeus "pur", "serein"; honoré en Cyzique et a Byzance

Zeus Akraios - Jupiter Acréen nm Grecs dieu "des sommets" (honoré dans des lieux élevés); son culte est
attesté notamment a Smyrne

Zeus Alastoros veus Alastor nm Grecs Zeus vengeur du crime; appellation attestée a Thasos

- Zeus Elastoros
- Zeus Palamnaios
Zeus Aldemios nm Philistins, Grecs | Palestine Zeus de Gaza; en relation probable avec les autres divinités locales

(Dagon et Marnas)

Zeus Alexikakos

Yeus Alexicacos
- Jupiter Depulsor

nm

Grecs

le dieu "qui écarte les maux"




ANNEXE 2

Les noms de divinités : schémas « sémantaxiques »

Plus de deux cents descripteurs ont été mis erersgg a partir de I'analyse
d'ouvrages portant sur la mythologie. Un exemplerpal’autres, extrait du « Que
sais-je ? » de F. Daumas relatif ddieux de I'EQyptd1977 : 17) :

A Héliopolis, ATOUM revétait la forme humaineau moins a I'époque historique. A
Atfih, HATHOR, déesse de I'amour, avait figure de femmais laissait passer de sa
perruque des oreilles de vache. Héracléopofindait un culte audieu-bélier
HARSAPHES. THOT a téte dbis, était patron ddermopolis. A Siout, OPHOISe
montrait sous l'apparenceudi chacal. HORUS d'Edfoavait pour animal sacréin
faucon dont les imagiers adaptaient la téte a sggechumain. KHNOUM, a Esna ou a
Eléphantineprésentait une téte d&lier (nous soulignons).

Un relevé minutieux de tous les contextes d'ocauree permet d’établir une
cartographie linguistique des noms de divinitéqydée simultanément sur les
constructions syntaxiques et les propriétés sémaedgi Nous en donnons ici
guelques échantillons.

1. Noms de divinités en position de sujet

Ndiv (créer | engendrer | faireé)l (le monde, la Terre, les hommes, etc.)

Ndiv (fagonner | organiserN (le monde, etc.)

Ndiv commander (alN (les éléments, la pluie, etc.)

Ndiv contrélerN (les saisons, etc)

Ndiv dominerN (le monde, les éléments, etc)

Ndiv gouvernem (le monde, les éléments, I'humanité, etc.)

Ndiv régner suN (les éléments, les étres vivants, etc)

Ndiv triompher (sur | deN (ennemis, forces hostiles : autres dieux, hommesstres, etc.)
Ndiv (demeurer | résider | habiter | siégd?jép Nloc (le ciel, les nuages, la mer, etc.)

Ndiv (symboliser | représenter | personnifiginanimé

Ndiv se manifester (dans N | par N | en V-ant)

Ndiv manifester (son pouvoir | sa puissance) (par En|V-ant)

Ndiv présider aN (la nature, les accouchements, les voyages, etc.)
Ndiv veiller surN (I'agriculture le respect des serments, etc.)

Ndiv arbitrer N (des conflits)

Ndiv garantir N (les lois, les serments)

Ndiv surveillerN (les accouchements, la pesée des ames, etc.)

Ndiv assurerN (la fertilité, etc.)

Ndiv donnerN (la pluie, l'intelligence, etc.)

Ndiv dispenseN (des biens - la pluie, etc. - ou des maux)
Ndiv distribuerN (la pluie, etc.)

Ndiv favoriserN (les grossesses, etc.)

Ndiv protégerN (la végétation, les hommes, etc.)
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Ndiv juger Nhum (les hommes, les morts)
Ndiv récompenseNhum | Nqual (Nqual=: la piété, I'hospitalité, gtc.
Ndiv (chéatier | puni)Nhum | Ndéfaut (Ndéfaut=: l'impiété, la démesute,)e

Ndiv descendre sur terre

Ndiv intervenir dansN (I'histoire, la vie humaine, etc.)

Ndiv apparaitre(@a Nhum) 6ous la forme dal)

Ndiv (prendre | revétir) la forme ddhum | Nanimal

Ndiv s'incarner (dans | sous la forme déflum | Nanimal

Ndiv (se montrer | se manifestexus la (forme | apparence) te
Ndiv se révéler &hum (par un songe, etc.)

Ndiv (se changer | se transformer | se métamorphoselN en
Ndiv (changer | transformerNhumen N-hum

Ndiv (se cacher | se retirer)

[...]
2. Noms de divinités en position d’objet

Nhumadorer Ndiv
Nhumadressei(une | despriere(s) aNdiv
Nhumadresser umNdiscoursa Ndiv (Ndiscours=: hymne, invocation, supplique, etc
NhumcélébrerNdiv
Nhumcraindre Ndiv

Nhumcroire enNdiv

Nhumen appeler aNdiv
Nhumféter Ndiv

Nhumglorifier Ndiv
NhumhonorerNdiv
Nhumimplorer Ndiv
NhuminvoquerNdiv

Nhumlouer Ndiv

Nhumprier Ndiv
NhumredouterNdiv
NhumremercierNdiv (pour |de) N
NhumrévérerNdiv
Nhums'adresser aNdiv

Nhumse prosterner devamdiv
Nhumservir Ndiv
NhumsupplierNdiv de Vinf
NhumvénérerNdiv

Nhumsacrifier (N: un animal, etc.s Ndiv
Nhumfaire un sacrifice (a | en I'nonneur diiv

NhumconsacremN (une féte, un temple, un autel, un animal, umegrétc.)a Ndiv
NhumdédierN (un culte, un temple, une stéle, un hymne, etdljliv
Nhumdressem (un autel, etc.) a Ndiv

NhumvouerN (un culte, un temple, etc@)Ndiv
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Nhum (élever | érigerN (une statue, un sanctuaire, eté.] €n I'honneur de)div
Nhum (édifier | construireN (un temple, etc.)gn I'hnonneur deNdiv
NhumcélébrerN (une féte, une cérémonigyaur | en I'hnonneur geNdiv

Nhum (célébrer | participer &) les mysteres Ndiv

[..]

3. Noms de divinités en position de complément de nom

Le temple d&ldiv

Le sanctuaire dé&ldiv

L'autel deNdiv

La statue déNdiv

L'idole deNdiv

L'image deNdiv

La (représentation | figuration) dediv
L'épiphanie deNdiv

L'adoration deNdiv
Le culte deNdiv
La féte deNdiv

La croyance (a | em\ldiv
La dévotion (a | a I'égard dé&ydiv
La piété enversldiv

Les (attributs | attributions) d§div
(Le | les) pouvoir(sile Ndiv
(La | les) fonction(s) dbldiv
Le domaine déldiv

La juridiction deNdiv
L'autorité deNdiv

La colére deNdiv

Le jugement d&ldiv

La justice deNdiv

Le régne déNdiv

Le royaume déldiv

[...]
4. Divers

(le dieu | la déessédiv
(devant | en présence dejliv
en 'honneur deNdiv

au nom deNdiv

Par Ndiv !



